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Specification
Battery: CR2032 x 1 (included)
Wireless connection: Zigbee 3.0
Connection distance: indoor 10-30m 
Frequency: 2.4-2.483GHz
Working temperature: -10℃ -50℃
Working humidity: 0-95%RH, no 
condensation

Function button

Reset button

Indicator light



Introduction
The wireless mini switch detects button 
pressed: short press, double press and long 
press. 
It mainly used to create automation with 
other Woox products. Fox example, you can 
short press the wireless mini switch to turn 
on the Woox smart light bulb or other scenario.

Installation
1. Make sure wireless mini switch is in the range 
of Zigbee gateway's signal. Effective range 
testing: short press the reset buton of wirelss 
mini switch. If the indicator light is flashing, it 
means that the wireless mini switch 
communicate effectively with the Zigbee 
gateway.
2. Pull the insulation sheet from batter y 
compartment of the wireless mini switch.
3. You can put the wireless mini switch at 
anywhere or attach it with provided double-
sided mounting tape.
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Requirement to use
1. Woox home app
2. Woox zigbee gateway (not included)
Set up the wireless mini switch with Woox
home app
1. Download and install the app "WOOX
Home" from Apple App Store or Google Play
Store on your mobile device.
2. Launch the app "WOOX Home".
3. Create a new account or log in to your
existing account.
4. Tap “+” to add the device.
5. Select the applicable product type from the
list of products.
6. Select a Zigbee hub.
7. Ensure the indicator light is quick flashing. If
the indicator light isn't flashing: press and
hold the pair button for 5 seconds until the
indicator light starts to quick flashing.
8. Press confirm button in the Woox home
app.
9. The app will now search for the device and
register is to your account.
10. Enter the device name.
Support
If you need further help or have comments or
suggestions please visit www.wooxhome.com
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Introductie
De draadloze minischakelaar detecteert de 
ingedrukte knop: kort indrukken, tweemaal 
indrukken en lang indrukken.
Het werd voornamelijk gebruikt om 
automatisering te creëren met andere Woox-
producten. Fox-voorbeeld, u kunt kort op de 
draadloze minischakelaar drukken om de Woox 
slimme gloeilamp of een ander scenario in te 
schakelen.
Installatie
1.Zorg ervoor dat de draadloze minischakelaar 
zich binnen het bereik van het signaal van de 
Zigbee-gateway bevindt. Effectief bereik testen: 
druk kort op de resetknop van de draadloze 
mini-schakelaar. Als het indicatielampje 
knippert, betekent dit dat de draadloze 
minischakelaar effectief communiceert met de 
Zigbee-gateway.
2. Trek het isolatievel uit het batterijvak van de 
draadloze minischakelaar.
3. U kunt de draadloze minischakelaar overal 
neerzetten of bevestigen met de meegeleverde 
dubbelzijdige montagetape.



NederlandsVereiste om te gebruiken
1. Woox-Home App
2.Woox zigbee gateway (niet inbegrepen)
Stel de draadloze minischakelaar in met de 
Woox home-app
1.  Download en installeer de app "WOOX 
Home" uit de Apple App Store of Google Play 
Store op uw mobiele apparaat.
2.  Start de app "WOOX Home".
3. Maak een nieuw account aan of log in op uw 
bestaande account.
4.  Tik op "+" om het apparaat toe te voegen.
5. Selecteer het betreffende producttype in de 
lijst met producten.
6.  Selecteer een Zigbee-hub.
7. Zorg ervoor dat het indicatielampje snel 
knippert. Als het indicatielampje niet knippert: 
houd de koppelknop 5 seconden ingedrukt 
totdat het indicatielampje snel begint te 
knipperen.
8.  druk op bevestigen knop in de Woox home 
app.
9.  De app zoekt nu naar het apparaat en 
registreert zich bij uw account.
10. Voer de apparaatnaam in. 
Ondersteuning Als u meer hulp nodig heeft of 
opmerkingen of suggesties heeft, bezoek dan 
www.wooxhome.com
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Einführung
Der drahtlose Minischalter erkennt die gedrückte 
Taste: kurzes Drücken, doppeltes Drücken und 
langes Drücken.
Es wurde hauptsächlich verwendet, um die 
Automatisierung mit anderen Woox-Produkten zu 
erstellen. Zum Beispiel können Sie den drahtlosen 
Mini-Schalter kurz drücken, um die Woox Smart-
Glühbirne oder ein anderes Szenario 
einzuschalten.
Installation
1. Stellen Sie sicher, dass sich der drahtlose Mini-
Switch in Reichweite des Signals vom ZigBee-
Gateway befindet. Effektive Reichweite testen: 
Drücken Sie kurz die Reset-Taste des drahtlosen 
Mini-Schalters. Wenn die Anzeigelampe blinkt, 
bedeutet dies, dass der drahtlose Mini-Switch 
effektiv mit dem ZigBee-Gateway kommuniziert.
2. Ziehen Sie die Isolationsfolie aus dem 
Batteriefach des drahtlosen Minischalters.
3. Sie können den drahtlosen Mini-Schalter mit 
dem mitgelieferten doppelseitigen Montageband 
an einer beliebigen Stelle platzieren oder 
anbringen.
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Voraussetzung zur Verwendung
1. Woox Home App
2.Woox ZigBee Gateway (nicht enthalten)
Richten Sie den drahtlosen Mini-Switch mit der 
Woox Home App ein
1. Laden Sie die App "WOOX Home" aus dem Apple 
App Store oder Google Play Store auf Ihr Mobilgerät 
herunter und installieren Sie sie.
2.Starten Sie die App "WOOX Home".
3.Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich 
bei Ihrem vorhandenen Konto an.
4. Tippen Sie auf „+“, um das Gerät hinzuzufügen.
5.Wählen Sie den entsprechenden Produkttyp aus 
der Produktliste aus.
6. Wählen Sie einen ZigBee-Hub.
7.Stellen Sie sicher, dass die Anzeigelampe schnell 
blinkt. Wenn die Anzeigelampe nicht blinkt: Halten 
Sie die Paartaste 5 Sekunden lang gedrückt, bis die 
Anzeigelampe schnell zu blinken beginnt.
8.Drücken Sie die Bestätigungstaste in der Woox-
Home-App.
9. Die App sucht nun nach dem Gerät und registriert 
sich in Ihrem Konto.
10.Geben Sie den Gerätenamen ein.
Unterstützung
Wenn Sie weitere Hilfe benötigen oder Kommentare 
oder Vorschläge haben, besuchen Sie bitte 
www.wooxhome.com



Espanol

8

Introducción
El mini interruptor inalámbrico detecta el botón 
presionado: presión corta, presión doble y 
presión larga.
Fue utilizado principalmente para crear 
automatización con otros productos Woox. Por 
ejemplo, puede presionar brevemente el mini 
interruptor inalámbrico para encender la 
bombilla inteligente Woox u otro escenario.
Instalación
1. Asegúrese de que el mini interruptor 
inalámbrico esté dentro del alcance de la señal 
de la puerta de enlace ZigBee. Pruebe el alcance 
efectivo: presione brevemente el botón de 
reinicio en el mini interruptor inalámbrico. 
Cuando la luz indicadora parpadea, significa que 
el mini interruptor inalámbrico se está 
comunicando efectivamente con la puerta de 
enlace ZigBee.
2. Extraiga la película aislante del compartimento 
de la batería del mini interruptor inalámbrico.
3. Puede colocar o conectar el mini interruptor 
inalámbrico en cualquier lugar con la cinta de 
montaje de doble cara suministrada.
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Requisito de uso
1. Aplicación  Woox
2.Woox zigbee gateway (no incluido)
Configure el mini interruptor inalámbrico con la 
aplicación para el hogar Woox
1. Descargue e instale la aplicación "WOOX Home" de 
Apple App Store o Google Play Store en su 
dispositivo móvil.
2. Inicie la aplicación "WOOX Home".
3.Cree una nueva cuenta o inicie sesión en su cuenta 
existente.
4. Toque “+” para agregar el dispositivo.
5. Seleccione el tipo de producto aplicable de la lista 
de productos.
6. Seleccione un centro Zigbee.
7. Asegúrese de que la luz indicadora parpadee 
rápidamente. Si la luz indicadora no parpadea: 
mantenga presionado el botón de emparejamiento 
durante 5 segundos hasta que la luz indicadora 
comience a parpadear rápidamente.
8. Presione el botón de confirmación en la aplicación 
de inicio de Woox.
9. La aplicación ahora buscará el dispositivo y se 
registrará en su cuenta.
10. Ingrese el nombre del dispositivo.
Apoyo
Si necesita más ayuda o tiene comentarios o 
sugerencias, visite www.wooxhome.com
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introduction
Le mini-commutateur sans fil détecte le bouton 
enfoncé: appui court, appui double et appui long.
Il était principalement utilisé pour créer une 
automatisation avec d'autres produits Woox. Par 
exemple, vous pouvez appuyer brièvement sur le 
mini-commutateur sans fil pour allumer l'ampoule 
intelligente Woox ou un autre scénario.
Installation
1. Assurez-vous que le mini-commutateur sans fil se 
trouve à portée du signal de la passerelle ZigBee. 
Testez la portée effective: appuyez brièvement sur 
le bouton de réinitialisation du mini-commutateur 
sans fil. Lorsque le voyant clignote, cela signifie que 
le mini-commutateur sans fil communique 
efficacement avec la passerelle ZigBee.
2. Retirez le film isolant du compartiment à piles du 
mini-commutateur sans fil.
3. Vous pouvez placer ou fixer le mini-commutateur 
sans fil n'importe où avec le ruban de montage 
double face fourni.



francaisObligation d'utiliser
1. Application  Woox
2.Woox zigbee gateway (non inclus)
Configurer le mini-commutateur sans fil avec 
l'application Woox Home
1.  Téléchargez et installez l'application "WOOX 
Home" depuis l'App Store d'Apple ou Google Play 
Store sur votre appareil mobile.
2. Lancez l'application "WOOX Home".
3. Créez un nouveau compte ou connectez-vous à 
votre compte existant.
4. Appuyez sur «+» pour ajouter l'appareil.
5. Sélectionnez le type de produit applicable dans 
la liste des produits.
6.  Sélectionnez un concentrateur Zigbee.
7. Assurez-vous que le voyant clignote rapidement. 
Si le voyant lumineux ne clignote pas: appuyez sur 
le bouton d'appairage et maintenez-le enfoncé 
pendant 5 secondes jusqu'à ce que le voyant 
lumineux commence à clignoter rapidement.
8. Appuyez sur le bouton de confirmation dans 
l'application domestique Woox.
9.  L'application va maintenant rechercher 
l'appareil et s'inscrire sur votre compte.
10. Saisissez le nom de l'appareil.
Soutien Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou 
si vous avez des commentaires ou des suggestions, 
veuillez visiter www.wooxhome.com
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introduzione
Il mini interruttore wireless rileva il pulsante 
premuto: pressione breve, doppia pressione e 
pressione lunga.
È stato principalmente utilizzato per creare 
automazione con altri prodotti Woox. Ad esempio, 
è possibile premere brevemente il mini 
interruttore wireless per accendere la lampadina 
intelligente Woox o altri scenari.
Installazione
1.Accertarsi che il mini switch wireless sia nel 
raggio del segnale dal gateway ZigBee. Test 
portata effettiva: premere brevemente il pulsante 
di reset sul mini interruttore wireless. Quando la 
spia lampeggia, significa che il mini switch wireless 
sta comunicando efficacemente con il gateway 
ZigBee.
2. Estrarre la pellicola isolante dal vano batteria del 
mini interruttore wireless.
3. È possibile posizionare o collegare il mini switch 
wireless ovunque con il nastro biadesivo in 
dotazione.
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Requisito da utilizzare
1. App Woox 
2.Woox zigbee gateway (non incluso)
Imposta il mini switch wireless con l'app 
Woox home
1. Scarica e installa l'app "WOOX Home" 
dall'Apple App Store o Google Play Store sul tuo 
dispositivo mobile.
2.Avvia l'app "WOOX Home".
3.Crea un nuovo account o accedi al tuo 
account esistente.
4.Toccare “+” per aggiungere il dispositivo.
5. Selezionare il tipo di prodotto applicabile 
dall'elenco dei prodotti.
6. Selezionare un hub Zigbee.
7.Accertarsi che la spia lampeggi rapidamente. 
Se la spia non lampeggia: tenere premuto il 
pulsante di accoppiamento per 5 secondi fino a 
quando la spia inizia a lampeggiare 
rapidamente.
8.Premere il pulsante di conferma nell'app 
home Woox.
9. L'app ora cercherà il dispositivo e registrerà il 
tuo account.
10.Immettere il nome del dispositivo.
Supporto
Se hai bisogno di ulteriore aiuto o hai commenti 
o suggerimenti, visita www.wooxhome.com



Português

14

Introdução
O minisseletor sem fio detecta o botão 
pressionado: toque curto, toque duplo e toque 
longo.
Foi usado principalmente para criar automação 
com outros produtos Woox. Por exemplo, você 
pode pressionar brevemente o minisseletor sem 
fio para ligar a lâmpada inteligente Woox ou outro 
cenário.
Instalação
1. Verifique se o mini switch sem fio está dentro 
do alcance do sinal do gateway ZigBee. Teste o 
alcance efetivo: Pressione brevemente o botão de 
redefinição no minisseletor wireless. Quando a luz 
indicadora pisca, significa que o mini switch sem 
fio está se comunicando efetivamente com o 
gateway ZigBee.
2. Puxe o filme isolante para fora do 
compartimento da bateria do minisseletor sem fio.
3. Você pode colocar ou conectar o minifusor sem 
fio em qualquer lugar com a fita de montagem 
dupla face fornecida.
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Exigência de uso
1. Aplicativo  Woox
2.Woox zigbee gateway (não incluído)
Configure o mini switch sem fio com o 
aplicativo doméstico Woox
1. Baixe e instale o aplicativo "WOOX Home" da 
Apple App Store ou Google Play Store no seu 
dispositivo móvel.
2.Lance o aplicativo "WOOX Home".
3.Crie uma nova conta ou faça login na sua conta 
existente.
4. Toque em "+" para adicionar o dispositivo.
5. Selecione o tipo de produto aplicável na lista de 
produtos.
6. Selecione um hub Zigbee.
7.Verifique se a luz indicadora está piscando 
rapidamente. Se a luz indicadora não estiver 
piscando: mantenha pressionado o botão par por 5 
segundos até que a luz indicadora comece a piscar 
rapidamente.
8.Pressione o botão confirmar no aplicativo 
doméstico Woox.
9. O aplicativo agora pesquisará o dispositivo e o 
registro será feito na sua conta.
10.Insira o nome do dispositivo.
Apoio, suporte
Se precisar de mais ajuda ou tiver comentários ou 
sugestões, visite www.wooxhome.com
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Introduktion
Den trådløse mini-kontakt opdager den tryk på 
knap: kort tryk, dobbelttryk og lang tryk.
Det blev hovedsageligt brugt til at skabe 
automatisering med andre Woox-produkter. For 
eksempel kan du kort trykke på den trådløse mini-
switch for at tænde for Woox smart pære eller et 
andet scenarie.
Installation
1. Sørg for, at den trådløse mini-switch er inden 
for rækkevidde af signalet fra ZigBee-gateway. 
Test effektiv rækkevidde: Tryk kort på 
nulstillingsknappen på den trådløse mini-switch. 
Når indikatorlampen blinker, betyder det, at den 
trådløse mini-kontakt kommunikerer effektivt 
med ZigBee-gateway.
2. Træk den isolerende film ud af batterirummet 
på den trådløse mini-switch.
3. Du kan placere eller tilslutte den trådløse 
minikontakt hvor som helst med det 
medfølgende dobbeltsidige monteringsbånd.
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Krav til brug
1. Woox hjemme-app
2.Woox zigbee-gateway (ikke inkluderet)
Opsæt den trådløse mini-switch med Woox 
hjemme-app
1. Download og installer appen "WOOX Home" fra 
Apple App Store eller Google Play Store på din 
mobile enhed.
2. Start appen "WOOX Home".
3. Opret en ny konto eller log ind på din 
eksisterende konto.
4.Tap “+” for at tilføje enheden.
5.Vælg den relevante produkttype fra listen over 
produkter.
6. Vælg en Zigbee-hub.
7. Sørg for, at indikatorlampen blinker hurtigt. Hvis 
indikatorlampen ikke blinker: tryk og hold på par-
knappen i 5 sekunder, indtil indikatorlampen 
begynder at blinke hurtigt.
8.Tryk på bekræftelsesknappen i Woox hjemme-
app.
9. Appen vil nu søge efter enheden og registrere er 
til din konto.
10.Indtast enhedsnavnet.
Support
Hvis du har brug for yderligere hjælp eller har 
kommentarer eller forslag, kan du besøge 
www.wooxhome.com
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Introduktion
Den trådlösa minibrytaren upptäcker den tryckta 
knappen: korttryckning, dubbeltryckning och 
långtryckning.
Det användes främst för att skapa automatisering 
med andra Woox-produkter. Du kan till exempel 
trycka kort på den trådlösa minibrytaren för att slå 
på Woox smart glödlampa eller annat scenario.
Installation
1. Se till att den trådlösa minibrytaren är inom 
räckvidden för signalen från ZigBee-gatewayen. 
Test effektivt intervall: Tryck kort på 
återställningsknappen på den trådlösa 
minibrytaren. När indikatorlampan blinkar betyder 
det att den trådlösa minibrytaren kommunicerar 
effektivt med ZigBee-gatewayen.
2. Dra den isolerande filmen ur batterifacket på 
den trådlösa minibrytaren.
3. Du kan placera eller fästa den trådlösa 
minibrytaren var som helst med det medföljande 
dubbelsidiga monteringsbandet.
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Krav på användning
1. Woox hem-app
2.Woox zigbee-gateway (ingår inte)
Ställ in den trådlösa minibrytaren med Woox 
hem-app
1. Ladda ner och installera appen "WOOX Home" 
från Apple App Store eller Google Play Store på din 
mobila enhet.
2. Starta appen "WOOX Home".
3. Skapa ett nytt konto eller logga in på ditt 
befintliga konto.
4. Tryck på “+” för att lägga till enheten.
5.Välj lämplig produkttyp från listan över produkter.
6. Välj ett Zigbee-nav.
7.Kontrollera att indikatorlampan blinkar snabbt. 
Om indikatorlampan inte blinkar: håll in 
parknappen intryckt i 5 sekunder tills 
indikatorlampan börjar blinka snabbt.
8.Tryck på bekräfta-knappen i Woox hem-app.
9. Appen söker nu efter enheten och registreras till 
ditt konto.
10.Ange enhetsnamnet.
Stöd
Om du behöver ytterligare hjälp eller har 
kommentarer eller förslag, besök 
www.wooxhome.com
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Suomi
esittely
Langaton minikytkin tunnistaa erilaiset 
painikkeen painallukset: lyhyen, pitkän ja 
tuplapainalluksen. Sitä käytetään pääasiassa 
automaation
luomiseen muiden Woox-tuotteiden kanssa. Voit 
esimerkiksi painaa langatonta minikytkintä 
lyhyesti kytkeäksesi Woox älyvalaistuksen tai 
muun skenaarion päälle.

Asennus
1. Varmista, että langaton minikytkin on Zigbee-
ohjainyksikön signaalin etäisyydellä. Testaa 
toiminta-alue: Paina lyhyesti minikytkimen 
nollauspainiketta. Kun merkkivalo vilkkuu, 
minikytkin on yhteydessä Zigbee-
ohjainyksikköön.
2. Vedä eristysliuska pois minikytkimen 
paristokotelosta.
3. Voit kiinnittää langattoman minikytkimen 
mihin tahansa mukana toimitetulla 
kaksipuolisella kiinnitysteipillä.
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Käyttöä varten tarvitaan
1. Woox home-sovellus
2.Woox zigbee -ohjainyksikkö (ei sisälly hintaan)
Lisää minikytkin Woox home- sovellukseen 
1. Lataa ja asenna "Woox home" -sovellus Apple 
App Storesta tai Google Play-kaupasta 
mobiililaitteellesi.
2. Käynnistä "Woox home"-sovellus.
3. Luo uusi tili tai kirjaudu sisään nykyiselle tilillesi.
4. Paina “+” lisätäksesi laitteen.
5. Valitse sopiva tuotetyyppi tuoteluettelosta.
6. Valitse aiemmin lisäämäsi Woox Zigbee-
ohjainyksikkö.
7. Varmista, että merkkivalo vilkkuu nopeasti. Jos 
merkkivalo ei vilku, pidä nollauspainiketta 
painettuna viiden sekunnin ajan, kunnes 
merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti.
8. Paina vahvistuspainiketta Woox home- 
sovelluksessa.
9. Sovellus etsii nyt laitetta ja rekisteröi sen tiliisi.
10. Kirjoita laitteen nimi.

Tuki
Jos tarvitset lisäapua tai sinulla on kommentteja 
tai ehdotuksia, käy osoitteessa 
www.wooxhome.com
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Wprowadzenie
Bezprzewodowy mini przełącznik wykrywa 
naciśnięty przycisk: krótkie naciśnięcie, 
podwójne naciśnięcie i długie naciśnięcie.
Służył głównie do tworzenia automatyzacji z 
innymi produktami Woox. Na przykład możesz 
krótko nacisnąć bezprzewodowy mini 
przełącznik, aby włączyć inteligentną żarówkę 
Woox lub inny scenariusz.
Instalacja
1. Upewnij się, że bezprzewodowy mini 
przełącznik znajduje się w zasięgu sygnału z 
bramki ZigBee. Sprawdź efektywny zasięg: 
Krótko naciśnij przycisk resetowania na 
bezprzewodowym mini przełączniku. Gdy 
lampka wskaźnika miga, oznacza to, że 
bezprzewodowy mini przełącznik skutecznie 
komunikuje się z bramką ZigBee.
2. Wyciągnij folię izolacyjną z komory baterii 
bezprzewodowego miniprzełącznika.
3. Możesz umieścić lub podłączyć 
bezprzewodowy mini przełącznik w dowolnym 
miejscu za pomocą dostarczonej dwustronnej 
taśmy montażowej.
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Wymóg użycia
1. Aplikacja domowa Woox
2.Woox Zigbee Gateway (brak w zestawie)
Skonfiguruj bezprzewodowy mini przełącznik 
za pomocą aplikacji domowej Woox
1. Pobierz i zainstaluj aplikację „WOOX Home” ze 
sklepu Apple App Store lub Google Play Store na 
urządzenie mobilne.
2. Uruchom aplikację „WOOX Home”.
3. Utwórz nowe konto lub zaloguj się do 
istniejącego konta.
4. Dotknij „+”, aby dodać urządzenie.
5. Wybierz odpowiedni typ produktu z listy 
produktów.
6. Wybierz koncentrator Zigbee.
7.Upewnij się, że kontrolka szybko miga. Jeśli 
lampka kontrolna nie miga: naciśnij i przytrzymaj 
przycisk parowania przez 5 sekund, aż lampka 
kontrolna zacznie szybko migać.
8. Naciśnij przycisk potwierdzenia w aplikacji 
domowej Woox.
9. Aplikacja wyszuka teraz urządzenie i zarejestruje 
się na Twoim koncie.
10. Wprowadź nazwę urządzenia.
Wsparcie
Jeśli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz 
komentarze lub sugestie, odwiedź 
www.wooxhome.com
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Úvod
Bezdrátový mini spínač detekuje stisknuté 
tlačítko: krátké stisknutí, dvojité stisknutí a 
dlouhé stisknutí.
To bylo hlavně používáno vytvořit automatizaci s 
jinými produkty Woox. Můžete například krátce 
stisknout bezdrátový mini přepínač a zapnout 
inteligentní žárovku Woox nebo jiný scénář.
Instalace
1. Ujistěte se, že bezdrátový mini přepínač je v 
dosahu signálu od brány ZigBee. Testujte 
efektivní dosah: Krátce stiskněte resetovací 
tlačítko na bezdrátovém mini spínači. Pokud 
kontrolka bliká, znamená to, že bezdrátový mini 
přepínač účinně komunikuje s bránou ZigBee.
2. Vytáhněte izolační fólii z prostoru pro baterii 
bezdrátového mini spínače.
3. Pomocí dodané oboustranné montážní pásky 
můžete umístit nebo připojit bezdrátový mini 
spínač kamkoli.
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Požadavek na použití
1. Woox domácí aplikace
2.Woox Zigbee brána (není součástí balení)
Nastavte bezdrátový mini přepínač s domácí 
aplikací Woox
1. Stáhněte a nainstalujte aplikaci „WOOX Home“ z 
Apple App Store nebo Google Play Store do svého 
mobilního zařízení.
2. Spusťte aplikaci „WOOX Home“.
3.Vytvořte si nový účet nebo se přihlaste ke svému 
stávajícímu účtu.
4. Klepnutím na „+“ přidejte zařízení.
5. Ze seznamu produktů vyberte příslušný typ 
produktu.
6. Vyberte rozbočovač Zigbee.
7. Ujistěte se, že kontrolka rychle bliká. Pokud 
kontrolka nebliká: stiskněte a držte tlačítko 
párování po dobu 5 sekund, dokud kontrolka 
nezačne rychle blikat.
8.Stiskněte tlačítko potvrzení v domovské aplikaci 
Woox.
9. Aplikace nyní vyhledá zařízení a zaregistruje se 
na váš účet.
10. Zadejte název zařízení.
Podpěra, podpora
Pokud potřebujete další pomoc nebo máte 
připomínky nebo návrhy, navštivte prosím 
www.wooxhome.com
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Uvod
Brezžično mini stikalo zazna pritisnjeno tipko: 
kratek pritisk, dvojni pritisk in dolg pritisk.
Uporabljali so ga predvsem za ustvarjanje 
avtomatizacije z drugimi izdelki Woox. Na primer, 
lahko na kratko pritisnete brezžično mini stikalo, 
da vklopite pametno žarnico Woox ali drug 
scenarij.

Namestitev

1. Prepričajte se, da je brezžično mini stikalo v 
dosegu signala iz prehoda ZigBee. Preizkusni 
doseg: Na kratko pritisnite gumb za ponastavitev 
na brezžičnem mini stikalu. Ko indikator utripa, 
to pomeni, da brezžično mini stikalo učinkovito 
komunicira z prehodom ZigBee.
2. Izvlecite izolacijsko folijo iz predala za baterije 
brezžičnega mini stikala.
3. Brezžično mini stikalo lahko namestite ali 
pritrdite kamor koli s priloženim dvostranskim 
montažnim trakom.
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Zahteva za uporabo
1. Domača aplikacija Woox
2.Woox zigbee prehod (ni vključen)
Nastavite brezžično mini stikalo z domačo 
aplikacijo Woox
1. Prenesite in namestite aplikacijo "WOOX Home" 
iz Apple App Store ali Google Play Store na svojo 
mobilno napravo.
2. Zaženite aplikacijo "WOOX Home".
3.Ustvarite nov račun ali se prijavite v obstoječi 
račun.
4. Pritisnite "+", da dodate napravo.
5. Iz seznama izdelkov izberite ustrezno vrsto 
izdelka.
6. Izberite vozlišče Zigbee.
7. Prepričajte se, da indikatorska lučka hitro utripa. 
Če indikatorska lučka ne utripa: pritisnite in držite 
gumb za par za 5 sekund, dokler indikator ne začne 
hitro utripati.
8.Pritisnite gumb za potrditev v domači aplikaciji 
Woox.
9. Aplikacija bo zdaj iskala napravo in se registrirala 
na vaš račun.
10.Vnesite ime naprave.
Podpora
Če potrebujete dodatno pomoč ali imate pripombe 
ali predloge, obiščite www.wooxhome.com
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Bevezetés
A vezeték nélküli mini kapcsoló érzékeli a 
megnyomott gombot: rövid, kétszer és hosszan.
Elsősorban az automatizálás létrehozására 
használták fel más Woox termékekkel. Például 
röviden megnyomhatja a vezeték nélküli mini 
kapcsolót a Woox intelligens izzó vagy más 
forgatókönyv bekapcsolásához.

Telepítés
1. Győződjön meg arról, hogy a vezeték nélküli mini 
kapcsoló a ZigBee átjáró jelétől távol esik. 
Ellenőrizze a hatékony tartományt: Röviden nyomja 
meg a vezeték nélküli mini kapcsoló reset gombját. 
Amikor a jelzőfény villog, ez azt jelenti, hogy a 
vezeték nélküli mini kapcsoló hatékonyan 
kommunikál a ZigBee átjáróval.
2. Húzza ki a szigetelő fóliát a vezeték nélküli mini 
kapcsoló elemtartójából.
3. A vezeték nélküli mini kapcsolót a mellékelt 
kétoldalas rögzítőszalaggal bárhová elhelyezheti 
vagy rögzítheti.
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Használat követelménye
1. Woox otthoni alkalmazás
2.Woox zigbee átjáró (nem tartozék)
Állítsa be a vezeték nélküli mini kapcsolót a 
Woox otthoni alkalmazás segítségével
1.  Töltse le és telepítse a "WOOX Home" 
alkalmazást az Apple App Store-ból vagy a Google 
Play Store-ból mobil eszközére.
2.  Indítsa el a "WOOX Home" alkalmazást.
3.  Hozzon létre egy új fiókot, vagy jelentkezzen be 
a meglévő fiókjába.
4. A készülék hozzáadásához érintse meg a „+” 
gombot.
5.  Válassza ki az alkalmazandó terméktípust a 
termékek listájából.
6.  Válasszon egy Zigbee hubot.
7. Ellenőrizze, hogy a jelzőfény gyorsan villog. Ha a 
jelzőfény nem villog: tartsa nyomva a pár gombot 
5 másodpercig, amíg a jelzőfény gyorsan villogni 
nem kezd.
8. Nyomja meg a megerősítés gombot a Woox 
otthoni alkalmazásban.
9.  Az alkalmazás most megkeresi az eszközt, és 
regisztrál a fiókjába.
10.  Írja be az eszköz nevét.
Támogatás
Ha további segítségre van szüksége, vagy 
észrevételei vagy javaslata van, látogasson el a 
www.wooxhome.com    29



Română

30

Introducere
Mini-switchul wireless detectează butonul 
apăsat: apăsare scurtă, apăsare dublă și apăsare 
lungă.
A fost folosit mai ales pentru a crea 
automatizări cu alte produse Woox. De 
exemplu, puteți să apăsați scurt mini switch-ul 
wireless pentru a porni becul inteligent Woox 
sau alt scenariu.

Instalare
1. Asigurați-vă că mini-comutatorul wireless se 
află în raza de acțiune a semnalului de la poarta 
ZigBee. Interval efectiv de testare: apăsați scurt 
butonul de resetare de pe mini-comutatorul 
wireless. Când indicatorul luminos clipește, 
înseamnă că mini-comutatorul wireless 
comunică eficient cu gateway-ul ZigBee.
2. Scoateți filmul izolant din compartimentul 
bateriei mini switchului fără fir.
3. Puteți așeza sau atașa mini-întrerupătorul 
wireless oriunde cu ajutorul benzii de montaj 
cu două fețe furnizate.



RomânăCerința de utilizare
1. Aplicația pentru casă Woox
2. Poarta de intrare în zig-zee (nu este inclusă)
Configurați mini switch-ul wireless cu aplicația 
pentru casă Woox
1.  Descărcați și instalați aplicația „WOOX Home” 
din Apple App Store sau Google Play Store pe 
dispozitivul dvs. mobil.
2.  Lansați aplicația „Home WOOX”.
3. Creați un cont nou sau conectați-vă la contul 
dvs. existent.
4.  Apăsați „+” pentru a adăuga dispozitivul.
5.  Selectați tipul de produs aplicabil din lista de 
produse.
6.  Selectați un hub Zigbee.
7.  Asigurați-vă că indicatorul luminează 
intermitent rapid. Dacă indicatorul nu clipește: 
apăsați și mențineți apăsat butonul pereche timp 
de 5 secunde până când indicatorul începe să 
clipească rapid.
8. Apăsați butonul de confirmare din aplicația 
pentru casă Woox.
9.  Aplicația va căuta acum dispozitivul și se va 
înregistra în contul dvs.
10.  Introduceți numele dispozitivului.
A sustine Dacă aveți nevoie de ajutor suplimentar 
sau aveți comentarii sau sugestii, vizitați 
www.wooxhome.com 31
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